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 মুখতাসার সহীহ আল-বুখারী
হািদস নাারঃ ২৬ [আজািতক নাারঃ ২৭]

২. িকতাবুল ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ইসলাম যিদ কৃত অবায় না হয়

الْقَتْل نفِ موِ الْخَوا ملاستسالا َلانَ عكو يقَةقالْح َلع ملاسالا ني ذَا لَما ابب

আরবী

ولسكَ رفَتَر ،سالدٌ جعسطًا وهر َطعا هال ولسنَّ رقَّاصٍ: او ِبا ندِ بعـ عن س২৬

اهرلا ّنا هالفُلانٍ؟ فَو نا لَكَ عم هال ولسا ري :فَقُلْت ،َلا مهبجعا وه لاجر هال

مؤمنًا، فَقَال او مسلما؟ فَست قَليلا ثُم غَلَبن ما اعلَم منْه، فَعدْت لمقَالَت فَقُلْت: ما

دْتفَع نْهم لَمعا ام نغَلَب ا؟ ثُمملسم وا نًا، فَقَالؤمم اهرلا ّنا هالفُلانٍ؟ فَو نلَكَ ع

،نْهم َلا بحا هرغَيو ،لجالر طعلا ّندُ اعا سي قَال ثُم هال ولسر ادعو قَالَتمل

(২৭:بخارى) .ِالنَّار ف هال هبنْ يةَ اخَشْي

বাংলা

২৬) সা’দ িবন আবু ওয়াাস (রাঃ) হেত বিণত, একদা রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম একদল লাকেক

িকছু দান করেলন। সখােন সা’দ (রাঃ) বসা িছেলন। রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম মজিলেসর এক

বিেক কান িকছুই িদেলন না। অথচ উপিত লাকেদর মেধ ঐ লাকিট আমার কােছ বশী িয় িছল। তখন

আিম রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়া সাামেক বললামঃ ঐ বিেক দান করা থেক িবরত থাকেলন কন?

আাহর শপথ! আিম তা তােক মু’িমন মেন কির। নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বলেলনঃ তুিম তােক

মুসিলম মেন করেত পার। এ কথা বণ কের আিম িকছুণ চুপ থাকলাম। তার সেক আমার ধারণা মেত

পুনরায়  করেত বাধ হলাম এবং বললামঃ ঐ বিেক দান করা থেক িবরত থাকেলন কন? আাহর শপথ!

আিম তা তােক মু’িমন মেন কির। নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বলেলনঃ তুিম মুসিলম মেন করেত পার।

এ কথা বণ কের আিম িকছুণ চুপ থাকলাম। তার সেক আমার ধারণা মেত পুনরায়  করেত বাধ

হলাম। রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়া সাামও একই উর িদেলন। পিরেশেষ িতিন বলেলনঃ হ সা’দ! আিম

কখনও কখনও কান লাকেক দান কির অথচ অনরা (যােদরেক দান কিরনা তারা) আমার িনকট তার চেয়

অিধক িয়। তােক দান করার কারণ হল তােক যন আাহ উপুড় কের জাহাােম িনেপ না কেরন। অথাৎ

আিম যিদ তােক দান না কির তাহেল স হয়ত মুরতাদ হেয় যােব। পিরণােম স জাহাােম েবশ করেব।

সুতরাং জাহাাম থেক বাঁচােনার জনই আিম তােক দান কির।
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িটকাঃ যেহতু ঈমান অকাশ িবষয়, তাই এর পিরবেত কাশ িবষয় তথা আমেলর সায দয়ার কথা ইসলােম

ীকৃত। ফেল কাউেক িনিদ কের কৃত ঈমানদার, মুাকী, কােমল, অলী বা এ জািতয় কথা বলা যােবনা।

উপেরা হাদীেছ এ িশাই দয়া হেয়েছ।  

English
If one does not embrace Islam truly but does so by compulsion or for fear of being killed (then that
man is not a believer)

Narrated Sa'd:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) distributed (Zakat) amongst (a group of) people while
I was sitting there but Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) left a man whom I thought the
best of the lot. I asked, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Why have you left that
person? By Allah I regard him as a faithful believer." The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
commented: "Or merely a Muslim." I remained quiet for a while, but could
not help repeating my question because of what I knew about him. And then
asked Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), "Why have you left so and so? By Allah! He is
a faithful believer." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) again said, "Or merely a Muslim." And I
could not help repeating my question because of what I knew about him.
Then the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "O Sa'd! I give to a person while another is
dearer to me, for fear that he might be thrown on his face in the Fire by
Allah."

ফুটেনাট

ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৬

ইসলািমক সারঃ ২৬

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আেলািকত কাশনী • বণনাকারীঃ সা’দ িবন আবূ ওয়াাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=88721

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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